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ZNACZENIE STRUKTURALNE A ZNACZENIE LEKSYKALNE 
W NAZWACH N O SICIELI CECH

Podstawowym źródłem  w iedzy o z a so b ie  leksykalnym  danego 
ję z y k a  j e s t  s ło w n ik , g d z ie  cytowana j e s t  w artość  le k sy k a ln a  

p rzy ta cza n eg o  w yrazu. N ajw ażniejszym  celem słowników je d n o - 
ję z y c z n y ch  j e s t  k o d y fik a c ja  i  i l u s t r a c j a  zasobu słow nictw a 

ja k o  system u je d n o ste k  le k sy k a ln y c h . D z ię k i re z u lta to m  ba­
dań o n o m a zjo lo giczn ych , se m a z jo lo g icz n y ch , a w s z c z e g ó l­

n o ś c i  a n a liz y  łą c z l iw o ś c i  (w a le n c ji  w t e k ś c ie  i  w a rto śc io ­

w ości w sy stem ie  ję z y k a )  wyrazów, h a s ła  słownikowe w yjaśn ia ­
j ą  w a rto ść  r e a ln ą  je d n o s tk i  le k s y k a ln e j oraz o k r e ś la ją  j e j  
m ie js c e  w g ra n ic a ch  system u le k sy k a ln e g o 1 . W pracach lin g w i­
s ty cz n y c h  p o s tu lu je  s ię  ilu s tr o w a n ie  związków systemowych 

wyrazów hasłow ych ,  co d a je  m ożliw ość p ó ź n ie jsz e g o  wykorzy­
s ta n ia  d e f i n i c j i  słownikowych w o p is ie  sem antyki le k s y k a l­
n e j .  Tak zbudowane h a s ła  słownikowe mogą być narzędziem  do 

w y ja śn ia n ia  i  opisyw ania r e l a c j i  m iędzy elem entami s tr u k tu ­
raln ym i wyrazów pochodnych, a także.m ogą z n a le ź ć  zastosow a­

n ie  w badaniach  t r e ś c i  r e a ln e j wyrazów, związków wyrazowych 
i  je d n o s te k  fr a z e o lo g ic z n y c h . W h a ś le  słownikowym może do­
minować je d e n  z poziomów o p is u , a m ianow icies l in g w is ty c z n y , 

o n to lo g ic z n o -ję z y k o w y  lu b  en cykloped yczn y^.
P o gląd y  językoznawców na zn a czen ie  językow e wyrazu f o r ­

mowały s ię  pod wpływem trz e o h  t e o r i i  z n a cz e n ia : a s o c ja c jo -  

n i s t y c z n e j , t e o r i i  o k r e ś la ją c e j  zn aczen ie  ja k o  sposób u ż y c ia  

wyrazu oraz t e o r i i  r e la ty w is ty c z n e j^ . Według t e j  o s t a t n i e j ,  
zn aczen ie  wyrazu o k r e ś la  s ię  na podstaw ie n a stę p u ją cy ch  czyn­

ników : 1 . r e l a c j i  wyrazu do fragm entu r z e c z y w is to ś c i  p o z a ję - 
zyk ow ej, 2 .  r e l a c j i  wyrazu do p o ję c ia  oraz 3 . r e l a c j i  wyrazu
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do system u lek sy k aln ego *5. O d n ie s ie n ie  do z ja w isk a  r z e c z y ­

w is to ś c i  pozajęzykow ej może z a ch o d z ić  na p odstaw ie wzajem­
nych r e l a o j i  k a t e g o r i i  p o jęcio w y ch , c z y l i  d o k u lilo w s k ic h  ka­
t e g o r i i  o n o m a zjo lo giczn ych , tw orzących  w danym ję zy k u  pod­
stawę nazwy^. O n om azjologiczny punkt w y jś c ia  do a n a liz y  l e k -  

s y k o lo g ic z n e j pozw ala na k la sy fik o w a n ie  słow n ictw a motywowa­

nego według k a t e g o r i i  s łow otw órczych . Jed n ą z n ic h  są  nomina 
a t t r i b u t i v e ,  c z y l i  odprzym iotnikow e nazwy n o s i c i e l i  c e c h .n p . 
śm ia łe k , w eso łe k . . Ic h  s tr u k tu r ę  stanow i zatem  r e l a c j a  k a te ­

g o r i i  s u b s ta n c j i  (rep rezen tow an ej p rzez rzeczo w n ik ) do k a te ­
g o r i i  w ła śc iw o śc i (rep rezen tow an ej przez p r z y m io tn ik ) . K a te ­

g o r ia  s u b s t a n c j i ,  scharakteryzow ana p rzez o n o m a zjo lo giczn y  

motyw w ła śc iw o śc i oraz p rzez s to s u n k i zachodzące m iędzy n i -  
m i, j e s t  n o s ic ie le m  t e j  w ła śc iw o śc i . Z a sa d n icze  za ga d n ien ie  

z tym zw iązane d o ty cz y  s to p n ia , w jak im  zn a cze n ie  danego wy­

razu  o d z w ie rc ie d la  s tr u k tu r ę  p o ję cio w ą  r z e c z y w is to ś c i .
Zn aczen ie  ja k o  komponent t r e ś c i  je d n o s tk i  le k s y k a ln e j 

j e s t  ta k ż e  w y ra zic ie le m  stosu nku  danego znaku do inn ych  zna­
ków wewnątrz system u le k sy k a ln e g o  ję z y k a . W zn a czen iu  le k s y ­

kalnym fo r m a c ji  motywowanych o d n ie s ie n ie  do p o ję c ia  o raz do 
inn ych  znaków n a stę p u je  p o śr e d n io . "P o śred n ik iem " j e s t  tu  

zn aczen ie  podstawy m otyw ującej oraz zn a czen ie  deryw acyjne 

( s tr u k tu r a ln e )  wyrazu motywowanego. P ojęciem  pośrednim  m ię­

dzy znaczeniem  stru k tu ra ln y m  a leksykaln ym  j e s t  wprowadzona 
p rzez W. Humboldta forma w ew nętrzna. Nadal j e s t  ona p rzed ­

miotem w ie lu  badań i  rozw ażań. Forma wewnętrzna j e s t  i n t e r ­

pretowana ja k o  sposób p rz e d sta w ie n ia  r z e c z y w is to ś c i  p o z a ję -  
zykowej cz y  te ż  ja k o  o b ra z , k tó r y  l e g ł  u podstaw y nom ina-

q
c j i  . P o ję c ie  formy w ew nętrznej u jaw nia o n o m a zjo lo giczn y  cha 

r a k te r  nazwy1 0 . Forma wewnętrzna zaw iera motyw onom azjolo­

g ic z n y  (w przypadku k a t e g o r i i  n o s i c i e l i  cech  -  w ła śc iw o ść ) 
oraz je g o  r e l a c j ę  do wyrazu pochodnego1 1 . Uw ypuklając zw ią­

zek m iędzy budową morfemową wyrazu a je g o  sem antyką, forma
wewnętrzna j e s t  typową i  n a jw a ż n ie jsz ą  cech ą  deryw atu ja k o

12złożon ego  znaku r z e c z y w is to ś c i
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Celem n in ie js z y c h  rozważań j e s t  próba odpow iedzi na py­
t a n i e ,  j a k i  j e s t  s to su n e k  zn aczen ia  s tr u k tu r a ln e g o ^  do zn a - 

o zen ia  le k s y k a ln e g o , ja k ą  fu n k c ję  p e łn i forma wewnętrzna wy­
ra z u  w podtrzym aniu zw iązku m otywacyjnego (le k sy k a ln e g o  
i  s tr u k tu r a ln e g o )  danej nazwy z cech ą  w yjściow ą (w łaściw oś­

c i ą  o n o m a z jo lo g io z n ą ), k tó ra  l e g ł a  u podstawy m otyw aoji.
Podstawę k l a s y f i k a c j i  i  a n a liz y  wybranego przez nas ma­

t e r i a ł u  językow ego, t j .  rzeczowników o zn aczen iu  nazw n o s i­

c i e l i  o e ch * * , stanow i r e l a c ja  w ła śc iw o śc i on om azjo logiozn ej 
deryw atu do je g o  zn aozen ia  le k sy k a ln e g o  oraz -  znaczenia 

s tr u k tu r a ln e g o  do le k sy k a ln e g o  w yrazu. Według te g o  k r y te ­
rium  w y ło n iliśm y  s z e ś ć  grup wyrazów, k tó re  k o le jn o  będziemy 
omawiać.

1 .  P ierw szą grupę wyrazów stan ow ią  t e ,  d la  k tóryoh  wła­
śc iw o ść  on om azjo lo giczn a  wyrażona w form ie wewnętrznej j e s t  
prym arną, t z n , j e s t  cech ą d e f i n i o y jn ą ^  d la  zn a czen ia  pow­

s t a ł e j  nazwy (p o r : grubas -  ^człow iek gru b y*, c z y l i  te n , 
k tó r y  j e s t  j a k i ś ' . Zn aczen ie  podstaw y słow otw órczej j e s t  
id e n ty cz n e  ze znaozeniem  le k sy k a ln y m ). W te g o  typu  derywa­
ta c h , według t e o r i i  M. D o k u li la , j e s t  wyrażona zarówno baza 
o n o m a zjo lo giczn a  ( t j .  k la s a  p o ję ć , do k tó ry ch  z o s ta ło  z a sz e ­
regowane nazwane z ja w isk o , w prezentow anej a n a l iz ie  -  n o s i­

c i e l  c e c h y ) , ja k  i w ła śo iw o ść . Znaczenie leksykalne jeet eu~ 

mą znaczeń morfemu le k sy k a ln e g o  i  słow otw órczego danego wy­

r a z u . Forma wewnętrzna równa s i ę  zn aczen iu  stru k tu raln em u , 
to  z a ś  -  leksykaln em u . Omawianą grupę lekseaów  r e p re z e n tu ją  

nazwy osobowych w w ię k s z o ś c i n o s i c i e l i  c e c h . Są  t c  nazwy 
c h a r a k te r y z u ją c e  i  o c e n ia ją c e  ozłowleka ze w zględu na p o s ia ­
daną p rzezeń  cechę f iz y c z n ą  bądź p sy ch icz n ą . P o r . nazwy p o l­

s k i e :  s t a r z e c . g ru b a s . chudeusz. m ędrzec, g łu p ie c . tępąfc, 
ponurak. śm ia łe k , w esołek  i  r o s y js k i e :  великан, малыш, тол­
стяк . худышка, мудрец, глупец, тупица, весельчак, смельчак 
i  i n .  W t e j  g ru p ie  z n a jd u ją  s i ę  rów nież n ie z b y t l ic z n e  naz­

wy nieosobow ych n o s i c i e l i  c e c h , n p . : g łu p stw o , ohydztwo, 
p u stk o w ie , a ta k że  zn a k om itość . ГЛУПОСТЬ, нелепость. Wyrazy

135



t e  a a ją  s tr u k tu r ę  'o o ś ,  oo j e s t  j a k i e ś 'o r a z  'k t o ś ,  k to  j e s t  
j a k i ś * .  Wymienione deryw aty fo rm a ln ie  n a le ż ą  do nazw oech 

a b s tr a k c y jn y c h ,le o z  w skutek u tr a ty  " a b s tr a k o y jn o ś c i"  zn acze­
n ia  u le g ły  procesow i k o n k r e ty z a c ji ,  a w ięc p rzem ieszozen iu  
do nazw atrybutyw nych . Nazwy osobowyoh i  nleosobow yoh n o s i ­
c i e l i  oech t e j  grupy o k r e ś la  s ię  ja k o  deryw aty w łaściw e1 6 , 

bowiem na lo h  zn aczen ie  le k sy k a ln e  sk ła d a  s i ę  semantyka pod­
staw y sło w otw ó rczej i  f u n k c ji  form antu , c z y l i  zn a czen ie  s tr u k ­
tu r a ln e .

2 .  W o d ró ż n ie n iu  od p o p rz ed n ie j grupy n astęp n a  ch a ra k te ­
r y z u je  s i ę  szerszym  zakresem  zn a cze n ia  s tr u k tu r a ln e g o , k tó ­
r e  j e s t  b a r d z ie j  a b s tr a k c y jn e  n iż  sprecyzow any d op iero  w zna­

cz e n iu  leksykaln ym  s u b ie k t  c e ch y . Owa cecha n adal j e s t  d e f i ­
n ic y jn a . N p .s ły s in a  to  s tr u k tu r a ln ie  -  ' t o ,  co j e s t  j a ­

k i e ś * ,  c z y l i  'm ie js c e  ł y s e * . Brak sprecyzow ania su b ie k tu  ce ­
chy sp ra w ia , że ü każdym a k c ie  n o m in a cji p ow sta je  wyraz o no­

wym realnym  zn a cz e n iu . N p .: ły s in a  -  l a .  'm ie js c e  na głow ie  

o go łocon e z włosów lu b  z przerzedzonym i w łosam i*; 'głow a 
ł y s a ,  n ie  p o k ry ta  w łosam i*; l b .  p rze n . ' ł y s i n y  w l e s i e * . 2 . 
'b i a ł a ,  podłużna plama na c z o le  k la c z y  lu b  k ro w y *(S JP -S z y m ).

W p o ls k ie j  t r a d y c j i  językozn aw czej n iew yrażońość zn acze­

n ia  le k sy k a ln e g o  w s tr u k tu r z e  wyrazu j e s t  nazywana nadwyżką 
17sem antyczną 1# w r o s y j s k i e j  i  r a d z ie c k ie j  ta k ż e  -  f r a z e o lo -

18g ic z n o ś c ią  lu b  id io m a ty c z n o śc ią  zn a cze n ia  le k sy k a ln e g o  .

W t e j  g ru p ie  odnotowujemy ty lk o  nieosobow e nazwy n o s i c i e l i  
c e c h , żywotne i  n ieżyw o tn e . L iczn e  są  nazwy z w ie rz ą t ze 

w zględu na ic h  m aść. Nazwy k o n i: g n ia d o s z , ł y s e k , ły s k a , ł y -  
soń (zw ierzę  z ły s in ą  na c z o l e ) ,  s iw e k , сивка; nazwy krów: 

белянка1 9 , краснянка, пестрянка борова белой, красной, 
пестрой масти* ; Nazwy la só w , zagajn ik ów  i  z a r o ś l i :  b r z e z i ­
n ą , березняк, глуш няк, л и с т в я к . сосняк  -  'березовый, лист­
венный, сосновый лес4 . Nazwy r o ś l i n :  медунид а . душша 
-  'медоносное, душистое растен и е'.

Przean alizow any m a te r ia ł  pozw ala s tw ie r d z ić , że grupę 
wyrazów, w k t ó r e j  zn aczen ie  s tr u k tu r a ln e  j e s t  s z e r s z e  n iż
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le k s y k a ln e , tw orzą wyrazy s t y l i s t y c z n i e  nacechowane ( s t y l  po­
to c z n y ) oraz słow nictw o gwarowe.

3 . W k o le jn e j  gru p ie  z n a jd u ją  s ię  w yrazy, k tó ry ch  znacze­
n ie  zarówno bazy o n o m a z jo lo g icz n e j, ja k  i  w ła śc iw o ści p rzy­
b ie r a  konkretną poetaó d op iero  w zn aczen iu  leksykalnym . Za- 

w artośó  le k sy k a ln a  owych wyrazów j e s t  b o gatsza  od znaczenia 

s tr u k tu r a ln e g o . Człon p o śred n iczą cy  między o g ó ln ie  zaznaczo­
ną bazą i  w ła śo iw o ścią  p o z o s ta je  n ie  wyrażony. Forma we­
w nętrzna stw arza  wtedy warunki d la  różnorodnej kon kretn ej 

20sem antyki wyrazu . Za i l u s t r a c j ę  te g o  s tw ie rd z e n ia  n iech  
p o słu ż ą  n a stę p u ją c e  p rzy k ła d y  derywatów i  io h  zn aczeń : z i e ­

lo n k a  -  1 . ' ( . . . )  m ieszanka ze św ieżo skoszonych r o ś l in  pas­
tew nych, używana ja k o  pasza d la  zw ie rz ą t go sp o d arsk ich  ; 2 . 
B o t .  ' ja d a ln y , p ó źn o jesien n y  grzyb ( . . . )  o ż ó łto z ie lo n y m  
owocniku i  miłym z a p a c h u '; 3 . 'w o k r e s ie  o k u p a c ji niem ie­
c k i e j  podczas I I  wojny św iatow ej żandarm n ie m ie ck i (w z i e lo ­
nym) m undurze'; 4 . w gwarze obozowej 'z ie lo n y  t r ó jk ą t  przy­
s z y ty  na o d z ie ż y , oznaka w ięźn ia  obozowego narodow ości n ie ­
m ie c k ie j ' ( S J P - D ) . Łyska -  1 . 'k la c z ,  krowa z ł y s i n ą ' ;  2 . z o -
o l . 'p t a k  z ro d z in y  c h r u ś c i e l i  o ubarw ieniu prawie czarnym, 
Ja ś n ie js z y m , praw ie białym  d z io b ie  i  b i a ł e j  b la s z c e  c z o ło ­

w e j' ( S J P - D ) ,  o ż y l i  z łysym  m iejsoem  na o z o le  (p rz y p . a u t . ) .  
B o cz n ica  -  1 . 'boczna u l i c a ,  odnoga głów nej d r o g i ' ; . 2 . b o cz- 
py to r  ko le jo w y przeznaczony do sp e c ja ln e g o  użytku ( . . . )  ; 
(S JP -S z y m ). Ś le p ie c  -  1 . 'c z ło w ie k  ś le p y , n iew idom y'; 2 .z o o l .  

( . . . )  'g ry zo ń  o k r ó tk io h  nogach , m uszlach usznyoh prawie 
c a łk o w ic ie  zredukowanyoh, oozeoh m a ły c h '( S J P -D ) .
Мокрец -  I , 'мокрый лишай на конечности крупных домашних 
животных. 2 . 'трава, растущая в сырых местах*( mas) .
Зелёнка -  I.'спиртовой раствор бриллиантовой зелени 2 . зеле­
ный корм для скота, а также культуры, идущие на такой корм'

'^ w i e l o z n a c z n o ś ć  derywatów w t e j  gru p ie  wypływa n ie  t y le  
z w ie lo z n a c z n o śc i podstaw słow otw órczych, co z s z e r o k ie j ich  

łą c z l iw o ś c i  (n p .t  z ie lo n a  traw a, g rz y b , o d z ie ż ; boczna u l ic a ,  
t o r  k o le jo w y ; ły s y  c z ło w ie k , z w ierzę ; ś le p y  c z ło w ie k , zw ie­
r z ę  i t p .  Zn aczen ie derywatów od n ic h  p ow sta ły ch tn ie c z y te ln e
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w i z o l a c j i ,a k t u a l i z u j e  s i ę  w k o n te k so ie  zw iązku wyrazowego 

cz y  zdania . Wyrazy t e j  grupy są  form acjam i p rze jścio w ym i
m iędzy derywatami w łaściw ym i a derywatami a s o c ja c y jn y m i.

22Nazywa s i ę  j e  derywatami n ieregu la rn ym i sem antyczn ie .Owe 
leksem y w dalszym  c ią g u  są  pochodnym i, bowiem ic h  zn aczen ie  

le k sy k a ln e  zaw iera zn a cze n ie  wyrazu podstawowego, a w ła ś c i ­
wość o n om azjo logiczn a n ad al j e s t  cech ą d e f in ic y jn ą  fo r m a c ji .

4 . Grupę derywatów o n ie r e g u la r n e j rów nież sem antyce 
stan ow ią  nazwy motywowane jednym ze znaczeń podstaw y słow o­

tw ó r c z e j. Zatem zak res zn a czen ia  w ła śc iw o śc i o n o m a z jo lo g ic z - 
n e j j e s t  w ęższy n iż  za k res  zn aozen ia  s tr u k tu r a ln e g o  ( ' c o ś ,  

co  j e s t  j a k i e ś ' ) .  N p .: z ie le n iz n a  -  to  potoozna nazwa n ie ­
d o jr z a ły c h , c z y l i  z ie lo n y o h  owooów i  warzyw ( S J P - D ) ;  s t a ­
rzyzn a -  'zn o szo n a , pod n iszczon a o d z i e ż '( S J P - D ) , c z y l i  s t a ­

ra  o d z ie ż  (p r z y p . a u t . ) .

5 . K o le jn ą  grupę nazw n o s i c i e l i  cech  łą c z y  w łaśoiw ośó 
o n o m a zjo lo g iczn a , będąca cechą p o strz e ż e n io w ą , ju ż  n i e d e f i -  

n io y jn ą . "Wspólna c z ę ś ć  zn a czen ia  deryw atu i  podstawy może 

być rozumiana ja k o  z e s p ó ł cech  a s o c ja c y jn y o h , sp o łe o z n ie  
u s ta b iliz o w a n y , n ie  m ający jedn ak  r a n g i oechy d e f in ic y jn e j  

( . . . ) .  Derywaty o p a rte  na takim  zw iązku z podptawą p r z y ję ­

to  nazywać derywatami o n om azjo logiczn ym i" 2^ ( i n .  a s o c ja ­

c y jn y m i). W omawianej g ru p ie  z n a jd u ją  s ię  t y lk o  przed m ioto ­

we nazwy id e n ty f ik u ją c e  (w o d ró ż n ie n iu  od p op rzed n ich , cha­

r a k te r y z u j ą c o -o o e n ia ją c y c h )2* .
Przedm iot nazwany przez deryw at n ie  j e s t  n o s ic ie le m  o e ­

ch y , w y n ik a ją o e j z podstaw y, gdyż oeoha owa j e s t  zw iązana 
ty lk o  p o śred n io  z desygnatem  deryw atu . W t e j  g ru p ie  w y stę ­

p u ją  nazwy b o ta n ic z n e , z o o lo g io z n e , m edyczne, nazwy p rzed ­
miotów- k o n k retn ych . N p .: g ł e b i e l  -  z o o l .  'ry b a  słodkowodna 
z ro d z in y  ło so s io w a ty c h  ż y ją c a  w g łę b o k ic h  je z io r a c h  ( . . . )  

(S JP -S z y m ); b ie la k  -  z o o l .  'z a ją c  z m ie n ia ją ę y  zimą ubarw ie­

n ie  na b ia łe  z w yjątkiem  końców u szu  ( . . . ) ' (S JP -S z y m ). 

Мокрица -  1 . зо о л /м ел к о е , ракообразное животное, живущее 
в сырых м еста х '. 2 .  бот. 'мелкое, травянистое сорное расте­
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ние с лежачими стеблями и мелкими белыми звездчатыми цветоч­
ками, растущее в сырых местах''(mas) .

D łużyca -  s p e c . d łu g i p ień  ś c ię te g o  drzewa, grubizna
0 d łu g o ś c i  9 metrów ( . . . ) ' (S JP -S z y m ). G n ile o  -  z o o te c h n .'z a ­
kaźna choroba jedwabników wywołana przez b a k te r ie  g n iln e  
( . . . )  (S JJ* -Szy m ). B ocznik  -  te ch n . 'r o d z a j s tru g a  s t o la r s k ie ­
go do obrób ki m ie js c  trudno d o s tę p n y c h '(S JP -S z y m ) i  in n e . 

S tr u k tu r y  t e  w p o czu ciu  mówiących zachow ują zw iązek z podsta 
wą, r e p r e z e n tu ją  mechanizm nazywania 'c o ś  j e s t  ja k ie ś  * ,  ęho 
c ią ż  o p a rty  na cechach  n iep ierw szorzęd n ych  d la  nom inaoji (ko 
l o r ,  m ie js c e , g d z ie  r o ś n ie , pora k w itn ie n ia , d o jrze w a n la ,ro z  

m ia r , p r z e z n a c z e n ie )2^ .

6 .  N astępna grupa z o s ta ła  wyodrębniona ze w zględu na wy­
k lu c z a ją c y  stosu n ek  zn aczen ia  s tru k tu r a ln e g o  i  lek sy k a ln ego  
(b ra k  w spólnych elementów sem antycznych tych  zn a cz e ń ). W t a ­
k ic h  warunkach wyrazy tr a c ą  rów nież formę wewnętrzną. S tan o ­
w ią one dużą częśó  te r m in o lo g ii  s p e c ja l i s t y c z n e j ,  b o ta n ic z ­
n e j ,  z o o lo g ic z n e j .  Np. bogatka -  z o o l .  'gatu n ek owadożernej 
s ik o r y  o barwnym u p ie r z e n iu , za m ie szk u ją ce j te re n y  E u r a z ji

1 A f r y k i '(S J P -S z y m ) ; brudnice -  z o o l .  'ro d z in a  obejm ująca 
o k o ło  19Ó0 gatunków m o ty li nocnych biaław ych lu b  brunatnych, 
k tó ry c h  g ą s ie n ic e  żywią s i ę  l iś ć m i drzew i  krzew ów '( . . . )  

(S JP -S z y m )}  синила -  300л . 'певчая птичка с пестрым оперени­
ем из отряда воробьиных4 ( m as) .

W t e j  g r u p ie  fo rm a c ji n a s tą p iło  z a ta r c ie  związku znacze­

niow ego z w ła śc iw o śc ią  p ierw otną wyrazu podstawowego z jedno 
czesnym utrzym aniem  p o d z ie ln o ś c i  słow otw órczej deryw atu. Zna 

c z e n ie  le k s y k a ln e , tr a c ą c  zw iązek ze stru k tu ra ln y m , j e s t  de­
terminowane p rzez r e l a c j e  z o k re ślo n ą  k la s ą  z ja w is k , przed­

m iotów , p rzez zw iązek derywatu z p o ję c ie m . Form acje te  n ie  
u le g a ją  całkow item u procesow i l e k s y k a l i z a c j i ,  gdyż -  ja k  za­
uważa M. D o k u li l  -  " ( . . . )  a k tu a ln ie  i s t n i e j ą  inne warunki 
l e k s y k a l i z a c j i  a n i ż e l i  w p r z e s z ło ś c i .  Mówiąc d o k ła d n ie j, wa­
ru n k i t e  są  obecn ie  m niej przych yln e n iż  k ie d y ś . Fakt ten  
p o z o s ta je  w zw iązku z p o s tę p u ją cą  in t e le k t u a l iz a o ją  ję z y k a ,
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bowiem nowe nazwy są d z iś  tworzone bardzie;) św iadom ie, zgod­

n ie  z żywymi tendencjam i system u nazywania w danym ję z y k u , 
a także  na podstaw ie g łę b sz e g o  poznania nazywanych z ja w is k "

Tw orzenie tego  typu fo rm a cji zgodnie z "żywymi te n d e n c ja ­
mi system u nazywania w danym ję z y k u "  z n a la z ło  o d z w ie r c ie d le ­
n ie  w s tr u k tu r z e  morferaowej, w k tó r e j  w n a jb liż sz y m  c z a s ie  
n ie  z a jd ą  prawdopodobnie żadne zmiany fo n e ty czn e  typu a b so rb - 

c j i  i  p e r in t e g r a c j i  m o r fo lo g ic z n e j an i w p o d sta w ie , a n i na 
g r a n ic y  morfemów; s p r z y ja ją  temu rów nież form anty o s to s u n ­
kowo w yso k ie j produ ktyw n ości.

Na marginesie rozważań znalazła się grupa nazw nosicieli 

cech, wydzielona nie na podstawie opozycji ‘’znaczenie struk­

turalne a leksykalne', lecz na podstawie pochodzenia właści­

wości pierwotnej, będącej kalką semantyczną z języka łaciń­

skiego bądź greckiego. Są to nazwy botaniczne i zoologiczne. 

N p .: gruboszowate - Crassulaceae (łac. crassus - gruby), ro­

dzina roślin zielnych z klasy dwuliściennych (...) charakte­

ryzujących się grubymi mięsistymi pędami lub liśćmi, w któ­

rych gromadzą wodę (SJP-Szym); mięczak - Mollusca (łac. mol­

lis - miękki), typ zwierząt, do którego należą ślimaki i mał­

że (SJP-D); czerwoniec - Ceratodon purpureus (łac. czerwony), 

pospolity gatunek mchu liściastego (SJP-Szym); miłek - Ado­

nis vernalis (łac. Adonis - greckie imię męskie człowieka 

o miłej powierzchowności (...), roślina o kwiatach żółtych 

lub czerwonych, rosnących w Azji i Europie Środkowej (...) 

(SJF-D); również w języku rosyjskim nazwa wielosiłu - кра­
савка - белладонна обыкновенная Atropa belladonna

(łac. bellus - ładny, piękny, гое. красивый). Białaczka - 

leukemia (grec. leukos - biały, haima - krew), choroba na­

rządów krwiotwórczych (SJP-Szym).

Tu forma wewnętrzna n ie  o d z w ie rc ie d la  s p e c y f ik i  narodo­
wej (o k tó r e j  wspominał je s z c z e  W. Humboldt) w p r o c e s ie  no­

m in a c ji . Prawdopodobnie n ie k tó r e  z tych  wyrazów są  kalkam i 
semantycznymi w ję zy k u  p olsk im  i  r o s y js k im , bowiem w n aszych  

r e a l ia c h  a lb o  n ie  b y ło  odpow iedniego d e sy g n a tu , a lb o  w eszły
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one do u ż y c ia  ja k o  popularne nazwy rów noległe  do o f i c ja l n i e  
p r z y ję ty c h  term inów.

W podsumowaniu a n a liz y  n a leży  p o d k r e ś lić , i ż  derywaty 
w ła ściw e , sem antyczne wykazują zgodność między znaczeniem 
stru k tu ra ln y m  a leksykaln ym . Zn aczen ie le k sy k a ln e  tych  wyra­
zów wynika ze zn aczen ia  podstawy słow otw órczej i  form antu. 

Tym samym w h a sła ch  słownikowych omawianych leksemów zawar­
te  j e s t  n ie  ty lk o  o d n ie s ie n ie  do p o ję c ia ,  le c z  d e f in ic ja  

słownikowa zaopatrzon a j e s t  w p a ra fra zę  słow otw órczą. Im 
b a r d z ie j zn aczen ie  s tr u k tu r a ln e  oddala s ię  od le k sy k a ln e g o , 
tym m niej w p o szczeg ó ln y ch  d e f in ic ja c h  słownikowych ch a ra k te ­

r y s ty k  lin g w is ty c z n y c h  danego wyrazu, ew en tualn ie zam ieszcza 
s i ę  j e  d o p iero  na drugim m ie js c u , n p . : n iz in a  -  "obszar l ą ­
dowy le ż ą c y  p o n iż e j 300 -2 0 0  metrów nad poziomem morza; m ie j­

s c e ,  o k o lic a  n isk o  p o ło ż o n e '( S J P - D ) . W reszcie zn aczen ie le k ­
sy k a ln e  wyrazów, k tó re  u le g ły  sem antycznej l e k s y k a l i z a c j i , 

n ie  wypływa ze zn a czen ia  s tr u k tu r a ln e g o . W ty ch  wyrazach mó­
w iący danym język iem  mogą o k r e ś l ić  zn aczen ie  s tr u k tu r a ln e , 
a le  n ie  b ęd zie  ono determ inow ało le k sy k a ln e g o .

J e ż e l i  zn aczen ie  le k sy k a ln e  wyrazów, będące o d z w ie rc ie ­

d leniem  n ie  ty lk o  r e l a c j i  znaku do p o ję c ia , a le  i  r e l a c j i  
znaku do znaku w sy stem ie  leksykalnym  z n a jd z ie  konsekwentny 

wyraz w pracach  le k sy k o g r a fic z n y c h  (wszak wyrazy pochodne 
stan ow ią  w ięk szo ść w słow n iotw ie  języków  s ło w ia ń s k ic h ) , to  
s ło w n ik i w większym n iż  d o ty ch cza s s to p n iu  będą źródłem w ie­

dzy rów nież o system ach słow otw órczych języków .

как komponient o p is a n i ja  jazykow w: Prin cypy o p is a n ija  j e ­
żyków m ira , Moskwa 1976 .

 ̂ A . A. Ufimcewa, L e k s ic z e s k o je  z n a c z e n ije . Princyp s e -  
m io lo g icz e sk o g o  o p is a n i ja  l e k s i k i ,  Moskwa 1 98 6 , s .  1 4 -1 5 .
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M.V. Panów, 0 s ło w ie  как o je d in ic e  ja z y k a , Moskwa 
1 9 5 6 , D czebn yje z a p is k i  MGPI im . P otiom kin a, t .  5 1 . Wśród 
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Эльжбета Коссаковская

СТРУКТУРНОЕ ЗНАЧЕНИЕ И ЛЕКСИЧЕСКОЕ ЗНАЧЕНИЕ 
Б НАЗВАНИЯХ НОСИТЕЛЕЙ ПРИЗНАКОВ

В настоящей статье анализируются отношения структурного 
(словообразовательного) и лексического значений в польских^ 
и русских названиях носителей признаков. Ономазиологический 
подход к названной категории применяется с целью ответить на 
вопрос, какое место в лексическом значении занимают онома- 
зиологические признак и базис; каково их отношение к субстан-
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ции, т . е .  одной из ономазиологических категорий, выдвинутых 
М. Докулилом; какую роль играет внутренняя форма слова в со­
хранении связей структурного и лексического значений. Пред­
лагается классификация слов по критерию наличия структурного 
значения в семантическом наполнении дериватов. Анализ собран­
ного материала по данному критерию позволил выделить шесть 
групп лексем.


